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Esséncia: Doces filhos, o Pai, o Oceano de conhecimento, veio para fazer chover conhecimento e
tornar esta terra verde novamente. Agora, o paraiso estd sendo estabelecido. Para irem para
14, vocés tém de pertencer a comunidade das divindades.

Pergunta:  Que dever principal que vocés, filhos que pertencem ao cla mais elevado, tém?

Resposta:  E o seu dever fazer servico espiritual elevado constantemente. Enquanto sentados aqui,
enquanto andando e se movimentando, é o dever de vocés, brahmins mais elevados, tornar
pura Bharat em particular e 0 mundo todo em geral. Vocés tém de se tornar os ajudantes do
Pai ao seguirem shrimat.

Miusica: O conhecimento cai como chuva naqueles que estdo com o Amado.

Om shanti. O Pai espiritual é o Oceano de conhecimento. Portanto, o Pai espiritual explica a vocés,

filhos espirituais dulcissimos que estdo com Ele. Qual Pai € Ele? Shiv Baba. Brahma Baba nao €

chamado de Oceano de conhecimento. Shiv Baba é Aquele chamado de Pai supremo, Alma suprema.

Um € o pai fisico, e o outro é o Pai espiritual de além deste mundo. Um € o pai do corpo, € o outro € o

Pai das almas. Esses assuntos t€m de ser muito bem entendidos. Aquele € o Oceano de conhecimento

que relata este conhecimento. S6 hd um Deus para todos, e similarmente, somente aquele Unico pode

dar este conhecimento. No entanto, as coisas que as pessoas leem nas escrituras e a devocao que fazem
etc. ndo é conhecimento. O conhecimento ndo cai como chuva com aquelas coisas. E por isso que

Bharat secou totalmente; ela ficou totalmente empobrecida. Quando ndo ha chuvas, toda a terra seca

completamente. Aquele € o caminho de devocdo. Aquele ndo pode ser chamado de caminho de

conhecimento. O paraiso é estabelecido com o conhecimento. L4, a terra é sempre verde; ela nunca

seca. Este estudo € de conhecimento: Deus Pai lhes da conhecimento e os torna a comunidade divina. O

Pai lhes disse que Ele € o Pai de todas as almas. Contudo, por ndo Me conhecerem e ndao conhecerem

Minha tarefa, os seres humanos se tornaram 6rfaos muito impuros e infelizes. Eles continuam a brigar

entre si. Em uma familia, quando né@o ha pai, os filhos brigam entre si. Entdo, pergunta-se a eles: “Voces

ndo tém pai?” Nesta época também, ninguém no mundo conhece o Pai. Porque Ele ndo é conhecido,
tem havido tanta degradacdo. Quando Ele for conhecido, haverd salvacdo. O Doador de salvacdo para
todos € Um. Ele é chamado de Baba. O nome d’Ele € sempre Shiva. Seu nome nunca pode mudar.

Quando as pessoas tém rentncia, elas mudam de nome. Quando uma menina se casa, o nome dela

muda. Este € o sistema aqui em Bharat. Nao € assim em outras partes. Este Shiv Baba é a Mae e Pai de

todos. Eles inclusive cantam: “Vocé é a Mée e Pai”. E apenas em Bharat que eles clamam e dizem:

“Existe muita felicidade devido a Sua misericérdia”. Nao é que Deus tenha tido misericérdia no

caminho de devoc¢ao, ndo. Nao ha esse tanto de felicidade no caminho de devocao. Vocés, filhos, sabem

que ha muita felicidade no paraiso. Aquele é o mundo novo. No mundo velho, existe apenas tristeza. Os
nomes daqueles que morreram em vida muito bem, podem ser mudados. No entanto, quando Maya os
derrota, eles se tornam shudras a partir de brahmins, e € por isso que Baba ndo muda mais os nomes.

Nao hé rosario dos brahmins. Vocés, filhos, pertencem ao cla mais elevado. Vocés fazem servigo

espiritual elevado. Enquanto sentados aqui ou andando e se movimentando, vocés servem Bharat em

particular e o mundo em geral. Vocés estdo purificando o0 mundo. Vocés sao os ajudantes do Pai. Vocés
ajudam seguindo o shrimat do Pai. Somente esta Bharat se tornard a terra pura. Vocés dizem: “Nés
purificamos esta Bharat a cada ciclo e governamos na Bharat pura. De brahmins estamos mudando em
divindades futuras”. H4 a forma da imagem variada. Os filhos de Prajapita Brahma sao brahmins. S6
pode haver brahmins quando hd Prajapita na frente deles. Agora vocés estdo pessoalmente na frente



dele. Cada um de vocé€s se considera um filho de Prajapita Brahma. Esta é uma tatica: Ao se
considerarem filhos dele, vocés se tornam irmaos e irmas. Irmaos e irmas nunca devem ter visiao
criminosa. O Pai agora estd dando uma ordem: Vocés foram impuros por 63 nascimentos. Agora, se
vocés quiserem ir a0 mundo puro do paraiso, tornem-se puros. As almas impuras ndo podem ir para la.
E por isso que vocés chamam para que Eu venha. As almas falam por meio de seus corpos. Shiv Baba
diz: Eu também falo por meio deste corpo. Como mais Eu poderia vir? Meu nascimento é divino. Na
idade de ouro existem divindades com virtudes divinas. Nesta época existem seres humanos com
caracteristicas demoniacas. Os seres humanos aqui ndo sdao chamados de divindades,
independentemente de quem eles sejam. Eles se ddao grandes titulos. Os saddhus se chamam de Shri
Shri e eles chamam os seres humanos de Shri. Por serem puros, eles se chamam de Shri Shri, quando na
realidade, eles sdo seres humanos. Apesar de ndo se largarem ao vicio, eles ainda vivem no mundo
vicioso. No futuro, vocés governardo no mundo sem vicios das divindades. L4 também, eles sdo seres
humanos, porém com virtudes divinas. Nesta época, os seres humanos estdo impuros e tém
caracteristicas demoniacas. Guru Nanak também falou sobre como Deus lava as roupas impuras e sujas.
Guru Nanak também louva o Pai. O Pai agora veio para executar o estabelecimento e a destruicao.
Todos os outros fundadores religiosos simplesmente estabelecem uma religido; eles ndo destroem as
outras religides. As outras religides continuam a se expandir. O Pai agora coloca um fim aquele
crescimento. Ele estabelece uma religido e inspira a destruicdo de todas as intimeras religides. De
acordo com o drama, isto tem de acontecer. O Pai diz: Eu inspiro o estabelecimento da religido eterna e
original das divindades. Eu dou ensinamentos para isto. Na idade de ouro, nenhuma dessas inimeras
religides existird. Estd fixo no drama que todas essas almas retornem ao lar. Ninguém pode evitar a
destruicdo. Somente depois de acontecer a destruicdo, pode haver paz no mundo. Os portdes para o
paraiso abrem-se com esta guerra. Voc€s podem inclusive escrever: “Esta Grande Guerra (Mahabharat)
também aconteceu no ciclo anterior”. Ao inaugurarem uma exposi¢ao, vocé€s devem escrever isto: O Pai
veio da morada suprema para inaugurar o paraiso. O Pai diz: Eu, Deus Pai celestial, vim para inaugurar
o paraiso. Contudo, Eu s6 tomo ajuda dos filhos para torni-los residentes do paraiso. Quem mais
purificaria todas essas almas? Existem muitas almas. Expliquem isto em todas as casas: “Vocés, povo de
Bharat, foram satopradhan. Entdo, enquanto passando por 84 nascimentos, voc€s se tornaram
tamopradhan. Agora, tornem-se satopradhan outra vez. Manmanabhav.” Niao digam que vocés nao
acreditam nas escrituras. Digam a eles: “No6s acreditdvamos nas escrituras € no caminho de devogao,
mas a noite do caminho de devoc¢do agora estd terminando. O dia comeca com conhecimento. O Pai
veio para conceder salvacdo”. Vocés precisam de muita tatica para explicar aos outros. Alguns sdo
capazes de assimilar isto muito bem e outros um pouco menos. Os bons filhos podem explicar bem nas
exposi¢oes. Assim como Baba é um Professor, os filhos também se tornaram professores. Dizem: “O
Satguru atravessa vocés”. O Pai é chamado de verdadeiro Baba que estabelece a terra da verdade. E
Ravan quem estabelece a terra de falsidade. Agora que encontramos Aquele que concede salvagdo, por
que deveriamos fazer devo¢ao? Sdo os muitos gurus que ensinam devo¢do. S6 ha um Satguru. Dizem
que o Satguru € o Imortal, ainda assim, muitos continuam a se tornar gurus. Existem muitos tipos de
gurus e sannyasis, etc. Os sikhs falam do Satguru, o Imortal. Isto quer dizer, Aquele que nunca
experimenta a morte. Os seres humanos experimentam a morte. O Pai diz: Manmanbhav. Aquelas
pessoas (sikhs) entdo dizem: “Cantem o nome do Senhor e vocés receberao felicidade”. Existem os dois
termos principais. O Pai diz: Lembrem-se de Mim, o Senhor. Cantem o nome do Senhor. S existe um
Senhor. Guru Nanak também se referiu a Ele quando disse: “Cante o nome daquele Unico”. Na
realidade vocés nao t€m de cantar nada. Simplesmente se lembrem d Ele. Este € o mantra que nao pode
ser cantado. Nao digam nada com a boca. Vocés sequer tém de dizer, “Shiva, Shiva.” Vocés tém de ir a



terra de siléncio. Agora se lembrem do Pai. Existe apenas o unico mantra que ndo pode ser cantado, e €
o Pai quem o ensina a voc€s. As pessoas tocam tantos sinos e fazem tanto barulho cantando musicas de
louvor. Elas cantam muitas musicas, porém ndo entendem o significado de nenhuma delas. Somente o
unico Pai d4 felicidade. Ele também € chamado de Vyas. Ele lhes da o conhecimento que Ele tem. Ele €
Aquele que também d4 felicidade. Vocés, filhos, entendem que seu estdgio agora tem de ascender. Os
graus diferentes foram retratados no quadro da escada. Nao restam graus agora. Dizem, “Eu sou sem
virtude, eu ndo tenho virtudes”. Existe uma organiza¢do chamada “Nirgun Balak™ (filhos sem virtudes).
O Pai diz: As criancas sdo como mahatmas (grandes almas); elas ndo t€ém quaisquer defeitos. As
pessoas entdo deram aquela organizacdo esse nome (Nirgum Balak). Se os filhos ndo t€m virtudes, os
pais deles também nao tém; todos tém defeitos. Somente as divindades sdo virtuosas. O defeito nimero
um € nio conhecer o Pai. O segundo defeito é debater-se no oceano de veneno. O Pai diz: Vocés se
debateram por meio ciclo. Agora, Eu, o Oceano de conhecimento, estou levando vocés para o oceano de
leite. Eu estou lhes dando ensinamentos para que possam ser levados ao oceano de leite. Eu venho e Me
sento ao lado de onde reside esta alma. Eu sou livre, entdo Eu posso ir e vir a qualquer hora. Ao
oferecerem comida a uma alma que partiu, voc€s estdo oferecendo comida a uma alma. Aquele corpo ja
foi incinerado; ele ndo pode sequer ser visto. Voc€s consideram aquela comida uma oferenda especial
de bhog para aquela alma espemﬁca Aquela alma entdo € invocada. Este também € um papel no drama.
As vezes, aquela alma vem. As vezes, ela nio vem. Alguns vém e contam como estio, e outros nio.
Aqui também, quando uma alma é chamada, ela vem e fala, mas ela nio lhes diz que nasceu neste ou
naquele local. Ela simplesmente diz: “Estou muito feliz. Eu nasci em uma boa casa”. Os filhos que
assimilaram bem o conhecimento teriam ido para um bom lar. Aqueles que assimilaram menos
conhecimento receberiam um status mais baixo. No entanto, eles tém felicidade. E melhor vocés se
tornarem um rei ou um servo? Para se tornarem um rei, vocés t€m de ficar ocupados neste estudo. Este
mundo estd muito sujo. A companhia do mundo é chamada de ma companhia. Somente a companhia do
Unico os atravessa; todos os demais afundam vocés. O Pai conhece o horéscopo de cada um. Este é o
mundo de pecado, e € por isso que as pessoas clamam: “Leve-nos para alguma outra parte, longe deste
mundo”. O Pai diz: Filhos dulcissimos, pertencam a Mim e, entdo, sigam as Minhas direcGes. Este
mundo esta muito sujo. Existe corrup¢ao. Existe trapaca de centenas de milhares de rupias. O Pai agora
veio para tornar vocés, filhos, senhores do paraiso. Portanto, vocés deveriam ter felicidade sem limites.
Na realidade, este € o verdadeiro Gita. Este conhecimento desaparecerd mais tarde. Voc€s tém este
conhecimento agora, mas ele terd desaparecido em seu proximo nascimento. Naquela hora havera a
recompensa. O Pai estd ensinando voc€s para torna-los os seres mais elevados. Vocés agora conhecem o
Pai. Perguntem aqueles fazem peregrinacdes a Amarnath (Senhor da imortalidade): “Como Aquele que
¢ mostrado na regido sutil poderia existir aqui no mundo corpéreo?” As montanhas, etc. existem aqui.
Como alguém impuro poderia sentar-se 14 e dar conhecimento a Parvati? Eles se sentam e fazem aquele
lingam de gelo com as maos. Eles poderiam criar aquilo em qualquer lugar. Os seres humanos tropegam
tanto. Eles ndo entendem como Parvati poderia vir a Shankar de forma que ele pudesse purifici-la.
Shankar ndo € Deus; ele é uma divindade. Tanto € explicado aos seres humanos, mas eles ndo
entendem. Eles ndo podem se tornar alguém com um intelecto divino. Tantas pessoas vém as
exposi¢oes. Elas dizem: “Este conhecimento é muito bom; todos deveriam recebé-lo”. Digam a elas:
“0. Mas pelo menos vocés deveriam recebé-lo primeiro.” Entdo, elas respondem que nio tém tempo.
Escrevam também nas exposi¢des: “O Pai estd inaugurando o paraiso antes que a guerra aconteca. Os
portdes para o paraiso se abrirdo apds a destrui¢cao”. Baba diz: Escrevam em cada quadro: “O Pai
supremo parlokik, a Alma suprema, Deus Shiva Trimurti fala”. Quando vocés ndo escrevem “Trimurti’,
eles dizem: “Shiva € incorpéreo, como Ele pode dar conhecimento?” Entdo, € explicado: Este



inicialmente era bonito, ele era Shri Krishna. Agora ele se tornou um ser humano feio. Vocés estio se
tornando divindades a partir de seres humanos. Entdo, a histéria tem de se repetir. Dizem que ndo
demorou para Deus mudar os humanos em divindades. Entdo, depois eles descem a escada e se tornam
seres humanos. O Pai entdo vem e os torna divindades. O Pai diz: Eu tenho de vir. Eu venho na
confluéncia de cada ciclo. Dizer que Eu venho em cada idade estd errado. Eu venho na idade da
confluéncia e torno voc€s almas caridosas. Entdo, Ravan os torna almas pecadoras. Somente o Pai muda
o mundo velho e o torna novo. Esses assuntos t€m de ser entendidos. Achcha.

A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancgas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Tornem-se um professor como o Pai. Removam todos desta terra de falsidade com grande tato e
tornem-nos dignos de irem a terra da verdade.

2. A companhia do mundo é méd companhia. Portanto, afastem-se da m4 companhia e fiquem na
companhia d"Aquele que é a Verdade. Para reivindicarem um status elevado, ocupem-se com este
estudo. Sigam as dire¢des do tnico Pai.

Béncao: Que voceés oferecam tudo o que t€m para o servico, como um doador incégnito € uma alma
caridosa.
Qualquer servico que vocés fagam, continuem a oferecé-lo para o beneficio do mundo. No
caminho de devocgao, as almas caridosas incognitas pensam que deveriam doar tudo para o
beneficio de todos. Do mesmo modo, que cada pensamento que vocé€s tenham seja
oferecido para o servico. Nunca tenham o desejo de fazer algo para si mesmos. Facam
servigo para todos. Qualquer servico que se torne um obstaculo ndo € considerado servigo
verdadeiro. Portanto, abandonem fazer qualquer coisa para si mesmos e sirvam como um
servidor incognito verdadeiro e continuem a beneficiar o mundo.

Slogan: Rendam tudo a Deus e vocés experimentardo quaisquer dificuldades que venham como
faceis.

**OMSHANTI**

Sinal Avyakt: Para serem um yogi facil, tornem-se experientes no amor de Deus.

No inicio do dia, a partir da amrit vela, assimilem completamente o amor de Deus em seu coragdo.
Quando seu coracao estiver repleto do amor de Deus, dos poderes de Deus e do conhecimento de Deus,
seu apego € amor ndo irdo a ninguém mais. Ao terem amor verdadeiro pelo Pai, o sinal do amor
verdadeiro € ser igual e karmateet. Facam tudo enquanto sendo ‘karavanhar” (aquele que faz tudo
acontecer) e facam com que os outros fagam o mesmo. Nunca facam nada sob a influéncia de sua
mente, intelecto ou sanskars.



